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Contra medidas contra o aumento dos precos

[CARTAO GAKI PAY]| NO VALOR EQUIVALENTE A
7.000 IENES A TODOS OS CIDADAOS

~INiCIO DA DISTRIBUICAO A PARTIR DE MEADOS DE MARCO~
Wi exisE Bz 7,000 RSO HRRA4B—K]  ~3 Hhiheohifiz Biis ~

Para apoiar o orgcamento familiar dos cidad&os e promover a
revitalizacdo da economia local, utilizando o Subsidio Tempo-
rario para Revitalizacdo Regional com Apoio Prioritario do Go-
verno Nacional como medida contra a alta dos pregos, distri-
buiremos sequencialmente a todos os cidaddos da cidade, o
[Cartdo Gaki Pay] que permite fazer compras no valor de 7.000
ienes nos estabelecimentos comerciais participantes dentro da
cidade.

> pessoas com registro de residéncia na
cidade em 1° de fevereiro de 2026 (R8)

> equivalente a 7.000 ienes por pessoa em
moeda local Gaki Pay | Imagem do [ Cartéo Gaki Pay |

> envio postal sequencial para cada
domicilio a partir de meados de margo até final de abril (ndo ADESIVOS PARA USO NAS LOJAS
é necessario fazer requerimento) PARTICIPANTES

> utilize nas lojas participantes por um dos
métodos a seguir:

(1) Apresentar o cadigo bidimensional (QR code) do cartdo
Gaki Pay para efetuar o pagamento.

(2) Fazer a leitura do QR code do cartdo com o aplicativo Gaki
Pay registrado no seu smartphone, transferir o saldo e
realizar o pagamento pelo aplicativo. :

% Para verificar as lojas participantes, consulte o
folheto distribuido junto com o informativo Koho
Ogaki, os adesivos nas entradas das lojas ou a
HP da cidade. HP da cidade
Atenc&o: existem lojas que aceitam tanto o método (1) quanto Lojas que aceitam o I'Cartdo Gaki Pay |
o (2), e outras lojas que aceitam somente o método (2). Por

favor, verifigue com antecedéncia.
P HEvLN CHN]IFLTETH 31 de agosto de 2026 (R8)
| dinformacodes:

[Metodo de utilizacdo do cartdo, informacdes gerais sobre
0 servico, etc.)

Call Center do [Cartdo Gaki Pay] (Horario de atendimento:
dias Uteis das 8:30 as 17:15 horas & 0584-47-5318)
[Método de utilizacdo do aplicativo, transferéncia de saldo,
etc.]

Central de Suporte do [Aplicativo Gaki Pay] (Horéario de
atendimento: dias Uteis, das 9:00 as 18:00 horas & 0120-963-
894)
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Lojas que aceitam o [Aplicativo Gaki Pay |
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0 NOVO CERTIFICADO DE BENEFICLARIO DO SUBSIDIO DAS DESPESAS
MEDICAS SERA ENVIADO POR VIA POSTAL GRADUALMENTE

FUORRHE B2 A0 B A2 IR B R L E S

A partir de 1° de abril, o sistema de subsidio de assisténcia social e médica dos municipios
dentro da provincia sera alterado para um sistema nacional que utiliza o numero do pagador
de custos publicos (kohi futan-sha bango).

Em decorréncia disso, para as pessoas que continuardo com o direito ao beneficio apds o
dia 1° de abril, enviaremos gradualmente pelo correio os novos Certificados de Beneficiario a
partir do inicio de marco. Para mais informagdes, acesse a HP da cidade ou entre em contato

com o Setor Kokuho Iryo-ka Fukushi Iryo+Koki Iryo group (& 0584-47-8140). HP da cidade
» A PARTIR DE 1° DE ABRIL APRESENTE O NOVO CERTIFI- ~ REMOOOEMR W =i Sat
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[ CERTIFICADOS DE BENEFICIARIO DO SUBSIDIO DAS SETHRN ELF L
DESPESAS MEDICAS QUE SE APL'CAM] [Modelo do Certificado de Beneficiario (novo)] 3%As partes sublinhadas s&o as alterages

A partir de 1° de abril, ao consultar uma instituicdo médica, =
etc., apresentar o certificado de beneficiario (novo). ¥ &= F
Observe que o certificado de beneficiario (antigo), ndo podera =
ser utilizado a partir de 1° de abril, independentemente do prazo -
de validade, portanto, inutilizar pessoalmente.

= certificado de beneficiario do subsidio das despesas médicas para pessoas com deficiéncia fisica/men-
tal/intelectual (shinshin shogaisha)

=certificado de beneficiario do subsidio das despesas médicas para criangas (kodomo iryo-hi jukyushasho)
=certificado de beneficiario do subsidio das despesas médicas para familia s6 com mae e os filhos menores,
etc. (boshi katei to) (familia s6 com pai e os filhos menores (fushi katei))

s Como néo houve alteracdes no Gakiro, continue utilizando o certificado de beneficiario atual

SEGURO NACIONAL DE SAUDE

FACA A NOTIFICACAO DE TRANSFERENCIA O MAIS RAPIDO POSSIVEL
FE R RE)oRmIFHITHERDIZ

Abril € uma época em que ha muitas transferéncias devido ao emprego, passagem para o0 ensino superior,
etc. Nos casos de transferéncia a seguir, certifique-se de concluir o procedimento de transferéncia sem falta
no setor Kokuho Iryo-ka, Escritério Regional de Kamiishizu+Sunomata, Centro de Servi¢o do Cidadao, ou nos
Escritorios Locais da Regido de Kamiishizu dentro de 14 dias. Quando for fazer o procedimento, pode ser
necessario preparar documentos, portanto, solicitamos verificar com antecedéncia.

= Quando sair do seguro de saude do local de trabalho e aderir ao Kokumin Kenko Hoken (Seguro
Nacional de Saude)

= Quando sair do Kokumin Kenko Hoken (Seguro Nacional de Saude) e entrar no seguro de saude do
local de trabalho

= Quando a pessoa inscrita no Kokumin Kenko Hoken fizer entrada (tennyu) = saida (tenshutsu),
transferéncia (tenkyo), etc. e mudar de endereco dentro da cidade

Observe que se entrar no Kokumin Kenko Hoken (Seguro Nacional de Saude), a taxa do seguro sera cobrada
nao a partir do més da notificagdo, mas a partir do més em que perder a qualificagdo do outro Seguro de Saude.

Além disso, a notificagdo da taxa do seguro do ano fiscal 2026 (Reiwa 8) (calculo provisério para os periodos
1 a 3), sera enviada por via postal em meados de maio para pessoas que pagam por meio de cobrang¢a normal
(através de boleto ou transferéncia bancaria) e em inicio de abril para pessoas que pagam por meio de
cobranca especial (deduzido do nenkin (pensao)).
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COLABORE DESCARTANDO BATERIAS MOVEIS, ETC., DE FORMA CORRETA

A Sy FV—IRE DR AU %

Baterias moéveis (baterias de ion de litio (lithium ion))), isqueiros, latas de (“
spray, etc., podem causar incéndios em caminhdes de coleta de lixo e instala- 5 I é?i\gj.l
¢Oes de processamento se forem descartados incorretamente. Aprender a "
maneira correta de descartar o lixo e continuar cooperando com a coleta de e oo 8
lixo segura. oot s o
Maiores informacdes, no Clean Center (& 0584-89-4124) ‘ : R
(1) PREPARE-SE ANTES DE DESCARTAR O LIXO ot o A

livre e bem ventilado

= Bateria movel (baterias de ion de litio): cole fita isolante ou similar nos
terminais para isola-los.

= [squeiro: utilizar até esgotar completamente

= | atas de spray: utilizar até esgotar completamente e, perfurar em local ao ar
livre e bem ventilado

(2) COLOCAR NO RECIPIENTE EXCLUSIVO

Colocar diretamente no recipiente azul exclusivo para [lixo ndo-queimavel
com risco de fogo ou exploséo
3% Na&o coloque em sacos de llixo queimavel] nem [lixo ndo-queiméavel]

FACA O REQUERIMENTO COM ANTECEDENCIA PARA INICIAR

OU INTERROMPER A UTILIZAGCAO DE AGUA E ESGOTO
k- FAKE ERIBRRG < kO HILIABIS B HLbIT

CONSULTAS: NO BALCAO EXCLUSIVO AO CLIENTE PARA TAXAS DE AGUA, ETC. (SUIDO
RYOKIN-TO OKYAKUSAMA SEN'YO MADOGUCHI) (® 0584-71-8848).
{dias uteis. das 8:30 as 18:00 horas)

Quando for necessario iniciar ou interromper a utilizagdo de agua e esgoto por motivo de mudanga, etc., é
necessario fazer requerimento (inclui utilizagdo de esgoto com 4gua de poco).

Entre em contato com o telefone exclusivo para clientes referente a
taxas de agua, etc., o mais rapido possivel.

Além disso, se for entre o periodo de 3 dias Uteis a 1 més antes do
inicio ou interrupcéo da utilizacdo, é possivel fazer o requerimento
através da internet 24 horas por dia. Fazer o requerimento através do
servico online da HP da cidade Fpaglna exclusiva para requerimento
de inicio e interrupcédo de utilizacdo de agua e esgoto].

O pagamento das taxas de agua, etc., através da transferéncia
de conta (koza furikae) é mais conveniente

Pagina exclusiva para requerimento de agua, etc

Para smartphone Para telefone celular
Utilize o T'Servico de Recepcéo de Transferéncia de Conta Administragao: Ogaki-shi Suido Ryokin-to Gyomu taku
(koza furikae) pela Web | Consignatério: Veolia = Jenets (kabu)

O pagamento de taxas de &gua, etc. através da transferéncia de conta (koza furikae) € mais
conveniente e seguro. E possivel fazer o requerimento no balc&o das instituicdes financeiras
dentro da cidade. Utilizem

Pessoas que estdo utilizando o sistema de agua e esgoto, podem requerer o0 servigo de
transferéncia de conta (koza furikae) pelo PC ou smartphone de casa facilimente, através da
internet (com excecado de algumas instituicdes financeiras).

Faca a solicitacdo através do servico online da HP da cidade [péagina exclusiva para

requerimento do servigo de transferéncia de conta pela Web |. Pégina para requerimento
TRANSFERENCIA E REQUERINENTOS DE REDUGAOISENGAO PARA CICLOMOTORES, VEICULOS LEVES, ETC.
R - BAEREOR)FRE LA

O Imposto sobre Veiculos Leves por classificagao de categoria (kei jidosha-zei shubetsu wari), incidira sobre
as pessoas que tiverem em sua propriedade, ciclomotores (gendokitsuki jitensha), veiculos especiais de
pequeno porte (kogata tokushu jidosha), veiculos leves (kei jidosha), veiculos de pequeno porte de duas rodas
(nirin no kogata jidosha), na data-base de 1 de abril. Em caso de transferéncia, baixa, roubo, etc., deve proceder
os tramites de alteracdo durante o més de marco. Além disso, para a pessoa que recebeu a atribuicdo do
I'shintai shogaisha techo], Iryoiku techo], I'seishin shogaisha hoken fukushi techol, etc., e que atende
determinados requisitos estabelecidos pela cidade e provincia, existe o sistema de redugaollsengao (genmen)
de Imposto sobre Veiculos Leves por classificagéo de categoria (kei jidosha-zei shubetsu wari) e Imposto sobre
Veiculos por classificagcao de categoria (jidosha-zei shubetsu wari) (somente 1 veiculo por 808
pessoa). O prazo para recebimento do requerimento para redugao/isengao do Imposto am=g
sobre Veiculos Leves por Classificagdo, € de 2 de margo a 1 de junho. Maiores
informacdes: = Referente a Imposto sobre Veiculos Leves por classificagao de categoria,
no Setor Kazei-ka Shozei Group (@ 0584-47-8143). = Referente a Imposto sobre
Veiculos por classificagdo de categoria, no Ken Jidosha-zei Jimusho (& 058-279-3781).
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PROGRAMACAO DAS ATIVIDADES DO OGAKI-SHI HOKEN CENTER
Rt X —HEDOBRSHE

E realizado acompanhamento de crescimento e consultas sobre bebés e criancas e
exame de saude de bebés e criangas com intérprete de portugués, no Ogaki-shi Hoken
Center, conforme tabela abaixo.

Atendimento com intérprete de portugués serao nos dias abaixo mencionados.

ABRIL | Consutl soresaido e | g Necsst] Rce0eac locpes o cringas om grs
ea- SEme ddee1s§ l;?eesgg EERES 2 (qui) mpgr?’?odge 1; gg??i%o Bebés nascidos em maio de 2025
: Eé:;ngedf ::gieeds]:s::_ 8 (qua) ig?;dg 1; gg?f)?gf;o Criangas nascidas em setembro de 2024
g’; E?gwgagedsea;gﬁg: 15 (qua) r::rrf;igo 1;38??2?{5 Criangas nascidas em margo de 2023
ST gg iar?]gzedse REEES 22 (qua) 2?“2;58 1 588??2%0 Bebés nascidos em dezembro de 2025

Maiores informacoes: Ogaki-shi Hoken Center (Ogaki-shi ngashltogawa-cho2-24 TEL: 0584-75-2322).
EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
®QUANDO: de 3/25 (qua) ~ 4/12 (dom) jEE
®LOCAL: no Parque do Castelo Sunomata ¥ id:t
Ichlya-Jo e arredores do Saikawa Tsutsumi. ;

O tradicional [Festival das Cerejeiras de
Sunomata] serd realizado de 25 de marco a
12 de abril nos arredores do Saikawa Tsutsu-
mi na cidade de Sunomata, famoso ponto
turistico para apreciacao das cerejeiras, onde
aproximadamente 750 pés de cerejeira flores-
cem ao longo de cerca de 3.7 km. Durante a
noite, no castelo Sunomata Ichiya-jo e seus
arredores serao iluminados, permitindo que os
visitantes apreciem as cerejeiras noturnas.
Além disso, no dia 4 de abril (sab), a partir das
10:00 horas, no parque das ruinas do castelo
Sunomata Ichlya-Jo havera bazar promovido oL ' -
pelo Shokokai (Camara do comércio e mdustrla) cerimbnia do cha promowdo pelo Sunomata—cho fujin-kai, e a
partir das 11:00 no mesmo local, sera realizado evento de palco como apresentacédo de tambor (Sunomata
Taiko) e artes folcléricas locais. Observe qgue havera restrigcbes de trafego ao redor do local durante o periodo,
e solicitamos a sua colaboracdo. Maiores informagfes, no comité executivo do festival (& 090-9569-0543).
Para as pessoas que virdo de carro: Utilizar o estacionamento do Saikawa Sakura Koen. Taxa de coope-
racdo necessaria (durante o periodo de flores de cerejeira). Veiculo normal: ¥500, médios/grandes: ¥1.000.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

CONSULTAS EM PORTUGUES E AULAS DE JAPONES (K)V P HOVEEMZRZEO « HAZEI SR —B)

ATIVIDADE HORARIO TELEFONE

Prefeitura Municipal de Ogaki
@ 0584-47-8562

Consultas e informacdes Centro de Consultas p/ Residentes

em portugués segunda a sexta das 9:30 as 16:30 horas | Estrangeiros da Provincia de Gifu
@ 058-263-8066

I Domingo das 9:00 as 15:00 horas I

segunda a sexta das 8:30 as 17:15 horas

Aulas de japonés man to man Horario livre Associagao de Intercambio

(Orientagado por voluntarios) (exceto terca e dia seguinte a feriado) Internacional de Ogaki
@& 0584-82-2311

Sala para conversagdo Domingo das 9:30 as 15:00 horas

em japonés
terca e sexta
Aulas de apoio ao estudo 17:00 as 18:10 (alunos do shogakko) CAPCO - Centro de Apoio a
pos-horario escolar voltado para [18:10 as 19:20 (alunos do shogakko (sé-| Comunidade Estrangeira de Ogaki
alunos com raizes estrangeiras |ries superiores) e chugakko) @ 090-8469-2589 (Okamoto)

18:40 as 19:50 (alunos do chugakko)

BESEl UTILIZE 0 SERVICO DE ENVIO DE E-MAIL DE INFORMAGOES EM PORTUGUES GRATUITO DO MUNICIPIO DE OGAKI
L KIETHEER RV b HNEERO XA —VEHEY —E R 2 TR ZE Vv B 0584-47-8562
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